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Újonnan m egjelent k ön yvek *
M agyar tud. A k a d é m ia  k ö n y v k ia d ó k ir a ta la .  

M ath em atik a i és T e rm észe ttud o m án y i É rte s ítő . A M. tud.
Akadémia III. osztályának folyóirata. Szerkeszti König 
Gyula. XIX. kötet. 4. füzet. (N. 8-r 405—439 1.) Rpest, 
1901. M. tud. Akadémia. Egész évre 10 k.

Thaly Kálmán. Gróf Eszterházy Antal kuruc generális tábori 
könyve. 1706—1709. Függelék: Gróf Eszterházy Dániel 
tábornok jegyzőkönyve, 1708. A M. tud. Akadémia tör­
ténelmi bizottságának megbizásából közli: T. K. (N. 8-r. 
XVIII. 1032. 1.) Rpest, 1901. M. tud. Akadémia 20 k.

A thenaeum  r.-t. k ö u y v k ia d ó h iv a ta la  B udapesten .

A th en a eu m  o lvasó tára . X. évf. 3., 4. kötet. (8-r.) Bpest, 1901. 
Athenaeum r.-társ. Egy-egy kötet vászonba kötve 1 k.
3 —4. kötet. W ern er Gyula. Kendi Imre házassága. Regény.
2 kötet. (153, 172 1.)

A th en aeu m  T árca  n ap tá ra .  190’=?. (32-r.) Rpest, 1.901. Athe­
naeum r.-társ. 20 f. 

Badics Ferenc dr. Magyar irodalmi olvasókönyv. I. kötet. 
A gymnásium V. osztálya számára. Második, az új tan­
tervhez alkalmazott kiadás. (8-r. IV., 18i 1.) Bpest, 1901. 
Athenaeum r.-társ. 2 k. 20 f. 

Czóbel Minka. Kakukfüvek. Költemények. 1890—1900. (8-r.
VII., 327 1.) Budapest, 1901. Athenaeum r.-társ. Dísz­
kötésben 6 k. 

Görbe n a p tá r .  Szól az 1902-dik esztendőnek 365 napjára, 
amely valamennyi görbe lészen. Biztosít felőle Sangaró 
Vendel. Elhiszi neki Mokány Bérezi. Számos rajzokkal. 
(8-r. 144 1.) Bpest, 1901. Athenaeum r.-társ. 2 k. 

M átyás k irá ly  em lékkönyv. Kolozsvári szobrának leleplezése 
alkalmára szülővárosa Kolozsvár szabad királyi város 
megbizásából szerkesztette dr. Márki Sándor. (4-r. VIII., 
316 1 és számos mümelléklet) Bpest, 1902. Athenaeum 
r.-társ. Diszkötésben 24 k. 

S ch m id t József. Latin-magyar zsebszótár. A középiskolák 
számára. I. Latin-magyar rész. (16-r 357 1.) Bpest, 1901. 
Athenaeum r.-társ. Vászonba kötve 2 k.

•Engel Lajos Szegeden.

Szüzek a vásáron . (Az újkori Babylonból.) A «Pall Mail 
Gazette» leleplezései. Teljes magyar fordítás. (N. 8 r. 96 1.) 
Szeged, 1901. Engel Lajos. 1 k. 20 f.

F ra n k lin -T á rsu la t  B u d apesten .

A rany  László összes művei. I—V. kötet. Közrebocsátja Gyulai 
Pál. (K. 8-r. 411., 415., 449., 304., 356 1.) Bpest, 1901. 
Franklin-Társulat 20 k., vászonkötésben 30 k.

— Ugyanaz. (8-r. 411., 415., 449., 304., 356 1.) Bpest, 1901. 
U. o. 25 k., vászonkötésben 35 k.

B a rta l  Antal. Á magyarországi latinság szótára. (Glossarium 
Mediae et Infimae Latinitatis Regni Hungáriáé.) A M. tud. 
Akadémia megbizásából és költségén szerkesztette R. A. 
(4-r. XXX. 72H 1.) Rpest, 1901. Franklin-Társulat 50 k. 

B ün te tő jo g i D ön tv ény tá r. Áz anyagi büntetőjog és a bűnvádi 
perrendtartás körébe tartozó elvi jelentőségi határozatok 
gyűjteménye. Kiadja a ^Jogtudományi Közlöny» szerkesz­
tősége. Az I. kötet második fele. (8-r. L1I. 193—398 1.) 
Bpest, 1901. Franklin-Társulat 2 k.

— Ugyanaz. I. kötet. (8-r. LII. 398 1.) Bpest, 1901. U. o. 4 k.

* Könyvészetünk teljessége érdekében felkéretnek a t. ki­
adók, hogy kiadványaik egy-egy példányát megjelenés után 
azonnal címemre beküldeni szíveskedjenek. R ényi K ároly  
(Grill-féle cs. és kir. udv. könyvkereskedésben).

E rdély i Zoltán, Margitsziget és más kisebb költői elbeszélések.
(8-r. 135 1.) Bpest, 1901. Franklin-Társulat 2 k.

Görög és la t in  rem ek író k . Kiadja a M. tud. Akadémiának classica- 
philologiai bizottsága. (8-r.) Bpest, 1901. Franklin-Társulat. 

Cicero Marcus Tullius. A legfőbb jóról és rosszról. (Latinul 
és magyarul.) Szövegét megállapította, fordította, beveze­
téssel és jegyzetekkel ellátta Németiig Géza (8-r. XXXI. 
467 1.) 5 k.

— Ugyanaz. Magyar szöveg. (8-r. XXXI. 2l>3 ].) 3 k. 
H íres  szerelm esek. (N. 8-r. 328 1.) Bpest. 1902. Franklin-

Társulat 6 k., selyemkötésben 10 k.
K u th y  Lajos munkái. Sajtó alá rendezte Badics Ferenc. I —II. 

kötet. (8-r.) Bpest, 1901. Franklin-Társulat.
I—II. kötet K u thy  Lajos. Hazai rejtelmek. Regény (1846.)
2 kötet. Második kiadás. (XXIII. 370., 412 1.) H k.

T h ib au t M. A. Francia és Magyar iskolai szótár. Teljesen 
átdolgozta dr. Kováts S. János. Francia—magyar rész. 
Második kiadás. (8-r. IV. 515 1.) Rpest, 1902. Franklin- 
Társulat kötve 6 k.

T örténe lm i könyv tá r. 90. füzet. (8-r.) Rpest, 1901. Franklin- 
Társulat. Egy-egy füzet 80 f.
90. füzet. Gaál József. Gróf Renyovszky Móric élete és 
viszontagságai. Számos képpel. Negyedik kiadás. (128 1.)

G a ll ia - fé le  k ö n y vkeresk ed és  (Metzger Béla) Kecske-  
m eten.

S zigethy Lehel dr. Beöthy Ödön menekülése 1849. évben. 
Néhay Szigethy István volt kecskeméti főiskolai tanár 
autobiographiájából közli Sz. L. (8-r. 20 1.) Nagyvárad,
1901. Gallia E. bizom. Kecskeméten 60 f.

H ec k e n a s t  G. utóda Drodtleff  R u dolf  ozsonyban.

F re u s z m u th  Frigyes és F rü h w ir th  Samu. A gyermek első 
olvasókönyve. II. kiadás. Des Kindes erstes Lesebuch. 
(8-r. 95 1.) Pozsony, é. n. Drodtleff Rezső. Kötve 60 f.

H ornyánszky V ik to r  B u d apesten .

D uka Tivadar. Levelek a boer-angol háborúról. (8-r. 49 1.) 
Rpest, 1901. Hornyánszky Viktor. 1 k.

K ó k a i Lajos B ud apesten .

P é te rf i  Dénes. A Jézus asztalánál. Reszédek. (8-r. 111 1.) 
Kolozsvár, 1900. Kókai Lajos bizom. Rpesten 3 k.

— Erzsébet királyné. Gyászbeszéd. (N. 8-r. 8 1.) Kolozsvár, 1898. 
U. o. 40 f. 
Ami a vallásban változó és maradandó. (K. 8-r. 14 1.) 
Kolozsvár, 1896. U o. 30 f.

Lam pel R ó b er t  udv. kön y vk eresk ed ése  B u d apesten .

B alla Miklós. Költemények. (8-r. 119 1.) Bpest, 1901. Lampel 
Róbert bizom. 2 k.

F e lsm an n  József. Német nyelvtan. Középiskolai használatra. 
Ötödik, az új tanításí terv alapján készült kiadás. (N. 8-r.
191 1.) Rpest. 1901. Lampel Róbert 2 k.

F ővárosi sz ín h ázak  m űsora . 100—101., 105—108. szám. 
(K. 8-r.) Rpest, 1901. Lampel Róbert. Egy-egy szám 30 f. 
100 — lü l .  szám. S u d e rm a n n  Hermann. Otthon. Dráma 
négy felvonásban. Fordította Márkus Miksa. (80 1.)
105. szám- B elasco Dávid. Pillangó kisasszony. Dráma egy 
felvonásban. Fordította Fcditdi Miklós. A prológot írta Heltai 
Jenő. (23 1.)
106. szám. Béldi Izor dr. Katalin. Eredeti operette három 
felvonásban. Zenéjét szerzé Fejér Jenő. (52 1.)
107 — 108 szám. B isson Alexandre és B e rr  de T u riqu e  I. 
A nevezetes kastély. Vígjáték négy felvonásban. For­
dította Heltai Jenő. (104 1.)
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F ra n c ia  könyv tá r. 9. kötet. Szerkesztik Theisz Gyula dr. és 
Matskássy József. (K. 8-r. Bpest, 1901. Lampel Róbert. 
Egy-egy kötet kötve 70 f.
9. kötet. C h ateau b r ian d . Atala. Magyarázta Huszár Vilmos 
dr. (VIII., 86 L)

Ip a ro so k  olvasó tára . VIII. évfolyam. 1—2. szám. Szerkeszti 
Mártonfy Márton. (N. 8-r.) Bpest, 1902. Lám t el Róbert. 
Egy-egy szám 60 f.
1—2. szám. Nagy Béla dr. Iparosok egészsége. (Általános 
Higiéna ) (90 1.)

K öztelek  z se b n a p tá r .  1902. Szerkesztik és kiadják Rubinek 
Gyula és Szilassy Zoltán. Nyolcadik évfolyam. (16-r. 378 1.) 
Bpest, 1901. Lampel Róbert bizom. 3 k. 50 f.

M andl L. Deutsche Sprachlehre für die obern Klassen dér 
Volksschule und die untern Klassen dér Rürger- und 
Mádchenschulen. Zweite verbesserte Auflage. (8-r. 122.
V. 1.) Rpest, 1902. Lampel Róbert 80 f.

Népnevelők K önyvtára . 12. füzet. A népnevelők budapesti 
egyesületének tulajdona. Szerkeszti Peres Sándor. III. évf.
4. füzet. (N. 8-r. Rpest, 1901. Lampel Róbert. Egy-egy 
füzet 1 k.
12. füzet. Geőcze Sarolta. Az akarat nevelése. (147 1.) 

R em ekírók  Képes K önyvtára . III. kötet. Szerkeszti Radó 
Antal. (8-r.) Rpest, 1901. Lampel Róbert. 6 k.
III. kötet. K isfaludy Sándor összes költeményei. Magyar 
művészek rajzaival. Életrajzi bevezetéssel ellátta Zilahi 
K. Réla. Első kötet. (XXXI. 444 1.)

Lauffer V i lm o s  Budapesten .

B árán y  Gyula. Földrajz. Tanitóképző-intézeti növendékek és 
tanítók használatára. Hatodik, javított kiadás. (N. 8-r. 
232 1.) Bpest, 1902. Lauffer Vilmos 3 k.

B árány  Ignácz. Magyar nyelvkönyv I. füzet. A népiskolák III. 
osztálya számára. Átdolgozta Bárány Gyula. Tizenkilencedik 
kiadás. (8-r. 43 1.) Bpest, 1902. Lauffer Vilmos 48 f.

— Tanítók könyve. Kalauz a nevelés és tanítás vezetésére. 
Átdolgozta Bárány Gyula. Nyolcadik, javított kiadás. (N. 
8-r. 412 1.) Bpest, 19ul. Lauffer Vilmos 4 k.

F a lu d i János. Számvetési példatár. Fokozatos gyakorlatok az
1-től 100-ig terjedő számkörben. A népiskola II. osztálya 
számára. Á miniszteri tanterv szerint. XII. a korona érték 
szerint átdolgozott kiadás (8-r. 60 1.) Bpest, 1901. Lauffer 
Vilmos. Kötve 30 f.

— Ugyanaz. Fokozatos gyakorlatok az 1-től 1000-ig terjedő 
számkörben és vegyes számokkal való számolásban. A nép­
iskola III. osztálya számára. A miniszteri tanterv szerint
X. javított, a korona érték szerint átdolgozott kiadás. 
(8-r. 80 1.) Bpest, 1901. U. o. kötve 36 f.

— Ugyanaz. Fokozatos gyakorlatok az 1000-en felüli szám­
körben és a vegyes számokkal s a közönséges törtekkel 
való számolásban. Függelékkel a tizedes törtekről. A nép­
iskola IV. osztálya számára. A miniszteri tanterv szerint.
IX. javított, a korona érték szerint átdolgozott kiadás. 
(8-r. 100 1.) Bpest, 1901. U. o. Kötve 40 f.

G erevich Emil dr. Konstruktív planimetria. A gymnasiumok
III. és IV. osztályai számára. Második, javított s az új 
tanterv szerint átdolgozott kiadás. 183 ábrával. (N. 8-r. 
120 1.) Bpest, 1901. Lauffer Vilmos 1 k. 50 f.

— Planimetriai szerkesztéstan. A reáliskolák III. és IV. osztá­
lyai számára. Második, az új tanterv szerint átdolgozott 
kiadás. 252 ábrával s 1 táblával. (N. 8-r. 159 1.) Bpest,
1901. U. o. 2 k. 20 f. 

H erodo ti E p itom e sive loei ex Herodoti libris excerpti. In
usum scholarum collegit et lexico hungarico instruxit 
Stephanus Dávid. Editio altéra aucta et emendata. (8-r.
VIII. 156 1.) Bpest, 1900. Lauffer Vilmos 1 k. 60 f.

Jau sz  György. Német olvasókönyv. Felsőbb leányiskolák és 
polgári iskolák számára. A vallás- és közoktatásügyi m. 
kir. minisztérium új tanterve alapján. Az osztrák helyes­
írás szerint javította Szemák István dr. Első rész. Második, 
lényegében változatlan kiadás. (N. 8-r. VIII., 224 l.) Bpest,
1902. Lauffer Vilmos 2 k. 20 f. 

K atinszky  Geyza. A magyar nemzeti irodalomtörténet vázlata.
Irodalomtörténeti szemelvényekkel. Tanító-, tanítóképző­
intézetek, felsőbb leányiskolák számára és magánhaszná­
latra. Negyedik kiadás. A halotti beszéd másával. (N. 8-r.
XII., 579 1) Bpest, 1902. Lauffer Vilmos 5 k. 60 f.

L égrády T estvérek  B ud ap esten

F arag ó  Gyula dr. Orvosi zsebnaptár az 1902. évre. Harminc­
hatodik évfolyam (16-r. 233 1.) Bpest, 1902. Légrády Test­
vérek. Vászonba kötve 2 k. 80 f. 

M ikszáth  Kálmán. A szelistyei asszonyok. (8-r. 334 1.) Bpest,
1901. Légrády Testvérek 4 k.

M ildn er  F er en c  Kassán.

D alra  T á r s a k ! Egyházi, hazafias, egyesületi dalok, indulók 
katona és népdalok gyűjteménye. II. bővített kiadás. (16-r.
64 1.) Kassa, é. n. Mildner Ferencz bizom. 30 f.

Egyházi énekes könyv. A kassai egyházmegye, mindkét nembeli 
róm. kath. ifjúsága számára. Ima és énekekkel bővített
III. kiadás. (16-r. 208 1.) Kassa, 1900. Mildner Ferenc 
bizom. Kötve 30 f., vászonba kötve 40 f.

G ara János. A bankügyletek és azok elkönyvelése. (N. 8-r.
32 1.) Kassa, 1901. Mildner Ferenc bizom. 1 k.

K ato n a  nó ták . Indulók, népdalok és katona nóták gyűjte­
ménye. 1. füzet. (16-r. 48 1.) Kassa, é. n. Mildner Ferenc 
bizom. 20 f.

K erekes György. Vajda János élete és munkái. (8-r. 237 1.) 
Bpest, 1901. Az országos irodalmi r.-társ kiadása. Mildner 
Ferenc bizom. Kassán 4 k.

— A régi magyar törvények közgazdasági vonatkozásai. 
Külön lenyomat a «KereskedeImi szakoktatás»-ból. (N. 8-r. 
53 1.) Budapest, 1901. Mildner Ferenc bizom. Kassán

1 k. 20 f.

Ifj. N a g e l  O ttó B udapesten .

H reblay  Emil. Lúd- és kacsa-tenyésztés. A szöveg közé nyo­
mott 35 ábrával. (N. 8-r. 137 1.) Bpest, 1901. Ifj. Nagel 
Ottó bizom. 2 k.

Nemes K álm án Lugoso’->.

T urch án y i Tihamér. Krassó-Szörény vármegye néprajzi viszo­
nyai a mohácsi vész előtti időkben. {N. 8-r. 135 1.) Lúgos,
1901. Nemes Kálmán bizom. 2 k.

O berlá u ter  R ób er t  Temes-Kubin.

G rujicsné Popovits Emília. Hervadt lombok. Költemények. 
(8-r. 96 1) Szabadka, 1901. Oberláuter Róbert bizom. 
Temes-Kubinban. 2 k.

T em es-K ub iner A llgem einer Haus- u n d  F am ilien -K aíender
auf das Jahr dér christlichen Zeitrechnung 1902, welches 
ein Gemeinjahr von 365 Tagén. (N. 8-r. 54 1.) Temes- 
Kubin, 1901. Oberláuter Róbert 40 f.

P o li tz er  Zsigm ond és fia B udapesten .

C sorba  Ferenc. Az alapítvány jogi fogalma. (8-r. VI., 90 1.)
Rpest, 1901. Politzer Zs. és fia bizom. 2 k.

Meszlény Arthur dr. Mutató és forrásgyűjtemény, valamint 
egyéb segédeszközök Zsögöd Renőnek «Fejezetek kötelmi 
jogunk köréböl > című müvéhez. (N. 8-r. VII., 147 1.) Rpest,
1902. Politzer Zs. és fia 4 k. 

Schw arz  Gusztáv dr. Újabb magánjogi fejtegetések. (N. 8-r.
336 1.) Rpest, 1901. Politzer Zs. és fia 5 k. 60 f.

R an sch b u rg  Gusztáv B ud apesten .

F e jé rp a ta k y  László. Magyar címeres emlékek. (Monumenta 
Hungáriáé Heraldica.) I. füzet. Huszonöt szines melléklettel. 
(4-r. 87 1.) Rpest, 1901. A M. Tud. Akadémia támogatásával 
kiadja a Magyar Heraldikai és Genealógiai Társaság. Ransch­
burg Gusztáv bizom. 20 k.

R ákosi Jen ő  B u d a p e s t i  H ir la p  u jsá g v á l la la ta  
B ud apesten .

K incses K a len d áriu m . 1902. A gyakorlati élet útmutatója. 
Hatodik évfolyam. (8-r. 504 1.) Rpest, 1901. Rákosi Jenő 
Rudapesti Hirlap Ujságvállalata 2 k., vászonkötésben 3 k., 
bőrkötésben 4 k. 40 f.

R é v a i  T e stv é re k  Iro d a lm i In téz et  R észvénytársaság  
Bud apesten .

Jó k a i Mór. Egetvivó asszonysziv. Történelmi regény. (8-r. 
264 1.) Rpest, 1902. Révai Testvérek írod. r.-társ. 3 k.

Rózsa K álm án  és neje  B u d apesten .

B ucsánszky  Alajos Képes Honvéd N ap tára . 1902. közönséges 
évre. XXXIV. évfolyam. (Lex. 8-r. 66, 13 1.) Bpest, 1901. 
Rózsa Kálmán és neje 60 f.

B ucsánszky Alajos Képes K o ssu th -nap tá ra . 1902. közönséges 
évre. XXXIII. évfolyam. (N. 8-r. 40, 16 1.) Bpest, 1901. 
U. o. 40 f.

B ucsánszky  Alajos K eresz tény  képes n ap tá ra .  1902. közön­
séges évre. Ötvennegyedik évfolyam, (N. 8-r. 40, 16 1.) 
Bpest, 1901. U., o. 40 f.
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B ucsánszky Alajos K is képes n a p tá ra .  1902. közönséges évre. 
Ötvennegyedik évfolyam. (N. 8-r. 40, 16 1.) Bpest, 1901. 
U. o. r 40 f.

B ucsánszky  Alajos Nagy képes n a p tá ra .  1902. közönséges 
évre. Ötvenötödik évfolyam. (N. 8-r. 160, 16 1) Budapest, 
1901. U, O; , 80 f.

B udai képes n a p tá r .  Magyar- és Erdélyország számára. Krisztus 
Urunk születése után 1902 ik évre. (N 8-r. 40,16 1.) Bpest, 
1901. U. o. ‘ r 40 f.

C salád i-nap tá r, képes. Az 1902. közönséges évre. Negyven­
hatodik évfolyam. (K. 4-r. 202, 13 1.) Bpest, 1901. U. o.

1 k. 20 f.
Ellenzéki n a p tá r ,  a magyar népet oktatva boldogító — 1902. 

évre. Szerkeszti Igazíi Árpád. Kiadja vidéken egyesült 
ellenzék. (Lex. 8-r. 66., 13 1.) Bpest, 1901. U. o. 60 f. 

G azdasági n é p n ap tá r .  1902. évre. Gazdák földmívesek, kerté­
szet-, szőlészet-, méhészet-kedvelők stb. számára. A főbb 
teendő!-en irányadó, a jók javát feltüntető — közhasznú 
közleményekkel ellátva. Szerkesztette Márton gazda. Tizen­
hetedik évfolyam. (Lex. 8-r. 66., 13 1.) Bpest, 1901. U. o.

60 f.
L egújabb  Jász-K ún  képes n a p tá r .  Az 1902. közönséges évre,

mely 365 napból áll. (N. 8-r. 40., 16 1.) Bpest, 1901. U. o.
40 f.

Új K ecskem éti n a p tá r ,  vagy Kalendárium, Krisztus urunk 
születése után 1902-dik közönséges azaz 365 napból álló 
évre. (N. 8-r. 40, 16 1.) Bpest, 1901. U. o. 40 f.

Képes K om árom i K alendáriom . Krisztus urunk születése 
után 1902. közönséges esztendőre. (K. 8-r. 80 1.) Bpest, 
1901. U. o. 40 f.

K ossu th  Lajos nagy  n a p tá ra .  Az 1902. évre. (Lex. 8-r. 66., 
13 1.) Bpest, 1901. U. o. r 60 f.

L u rd i Szűz M ária és a  szen t csa lád  képes n a p tá ra .  Krisztus 
urunk születése utáni 1902. közönséges évre. (Lex. 8-r.
98., 13 1.) Bpest, 1901. U. o. 60 f. 

Magyar ip a ro so k  n a p tá ra .  Sok érdekes olvasmánynyal és
szép képekkel. 1802. (N. 8-r. 144., 16 1.) Bpest, 1901. U. o.

70 f.
M agyarország és E rdélyország i L egú jabb  k is  képes n a p tá r ,

Krisztus Urunk születése után ltí02-ik közönséges évre, 
mely 365 napból áll. Negyvenhetedik évfolyam. (N. 8-r.
40., 16 1.) Bpest, 1901. U. o. 40 f. 

M agyar S zabadsághősök  képes em lék -nap tá ra . Az 1902.
közönséges évre. (N. 8-r. 40, 16 1.) Bpest, 1901. U. o.

40 f.
M átyás k irá ly  n a p tá ra  1902. közönséges évre, vagy : Mégha t 

Mátyás király, oda az igazság ! XXVII. évfolyam. (N. 8-r. 
40. 16 1.) Bpest, 1901. U. o. ( 40 f.

P ád uai S zen t A nta l K is Képes N ap tá ra .  Krisztus urunk 
születése után 1902-dik közönséges esztendőre. Sok szép 
képpel díszítve. I. évfolyam. (N. 8-r. 72, 12, 16 1.) Bpest,
1901. U. O. 40 f.

P eleskei n ó tá r iu s  n a p tá ra ,  a—. Vagyis : sok képpel és kép­
telenséggel teljes igazmondó és szomorúságkergető kalen­
dáriom az ügyes-bajos 1902. esztendőre. XVIII. évfolyam. 
Nagyzajtai Zajtay István, Istenben boldogult hírneves 

„ peleskei nótárius túlvilágról küldözött utasításai szerint 
megcselekedte Dániel diák, magyar garaboncás. (Lex. 8-r. 
66. 13 1.) Bpest, 1901. U. o. 60 f.

P etö fi-n ap tá r. Az 1902. közönséges évre. XIX. évfolyam.
(Lex. 8-r. 66, 13 1.) Bpest, 1901. U. o. 60 f.

R egélő-naptár. 1902. közönséges évre. (N. 8-r. 176, 16 1.)
; Bpest, 1901. U. o. 80 f.

T örök-m agyar n a p tá r .  Az 1902-ik évre. XXVII. évfolyam, 
-(N. 8-r. 64, 16 1.) Bpest, 1901. U. o. _ 50 f.

T ra ttn er-fé le  megbővített közhasznú N em zeti vagy H azai 
K alendárium . Magyarországi és erdélyi katholikusok, 
protestánsok, ó-hitüek és zsidók számára az 1902-ik 
közönséges évre. Nyolczvannyolcadik évfolyam. (Lex. 8-r. 
286. 13 1.) Bpest. 1901. U. o. 1 k. 60 f.

Képes T ün d ér n a p tá r .  1902. közönséges ‘évre. XX. évfolyam. 
(N. 8-r. 40, 16 1.) Bpest, 1901. U. o. 40 f.

N é m e t n y e lv e t) .
B ucsánszky  A lois’ G rosser B ilder K alender für das Gemein- 

jahr. 1902. L1V. Jahrgang. (N. 8-r. 144, 16 l.) Budapest,
> 1901. Rózsa K. és neje 80 f.
*— K leiner B ilder-K alender für das Gemeinjahr 1902. XXXVI.

Jahrgang. (N. 8-r. 40, 16 1.) Bpest, 1901. U. o. 40 f.
— C h ris tl ic h e r  B ilder-K alender für das Gemeinjahr 1902.

XXXVI. Jahrgang. (N. 8-r. 40, 16 1.) Bpest, 1901. U. o. 40 f. 
t— K leiner K o ssu th  K alender für das Gemeinjahr 1902. 

; XXXIII. Jahrgang. (N. 8-r. 40, 16 1.) Bpest, 1901. U. o. 40 f.

N euer B u d ap es te r  i l lu s t r i r t e r  F am ilien -K alender auf das
Gemeinjahr 1902. XV. Jahrgang. (N. 8-r. 64, 16 1.) 
Bpest, 1901. U. o. 50 f.

P e s te r  Schreib- u nd  H auskalender.N eu eingerichteter gemein- 
nütziger und erheiternder —. Für Katholiken, Protestanten, 
Griechen und Israliten. Auf das Gemeinjahr von 365 Tagén 
nach dér Geburt Jesu Christi 1902. (Lex. 8-r. 36, 13 1.) 
Bpest, 1901. U. o. 40 f.

T ó t n y e lv e n .

B ucsánszky-ho Alojza Maly K ossu thow sky  K alen d ár na
obicajny rok 1902. XXXII. rocnik. (N. 8-r. 40, 12 1.) Bpest,
1901. Rózsa Kálmán és neje 40 f.

— K res tansky  O brázkovy K alen dár na obicajny rok 1902. 
Styridsiatyosmy rocnik s obrázkámi. (N. 8-r. 40, 12 1.) 
Bpest, 1901. U. o. 40 f.

— Maly Obrázkovy K a lend ár na obicajny rok 1902. 
Stiridsiatydeváty rocnik s obrázkámi. (N. 8-r. 40, 12 1.) 
Bpest, 1901. U. o. 40 f.

Ludowy K a len d ár L urdskej P an n y  M arié a Sw itej Rodiny 
na obycajny rok 1902. po narodeni Krista Pána. (Lex. 8-r. 
80 1.) Bpest, 1901. U. o. 60 f.

Obnoweny B udinsky  K a lend ár prostonárodny pre Katolikow, 
Evanjelikow, Prawoslawnych a Zidow na obicajny rok
1902. (Lex. 8-r. 50 1.) Bpest, 1901. U. o. 40 f. 

W elky O brázkow y K alen d ár na obycajny rok 1902. XI. rocnik.
Sostawil : I. Brezinár. (N. 8-r. 96, 12 1.) Budapest, 1901. 
U. o. 60 f.

H o r v á t  n y e lv e n .

K ato lick i K oledar. Sa slikami za prostu godinu 1902. od 
Vjekoslava Bucansky-a. Tecaj XLIII. (N. 8-r. 40, 8, 16 1.) 

 ̂Bpest, 1901. Rózsa K. és neje 40 f.
P u ck i K oledar sa slikami za prostu godinu 1902. (N. 8-r.

80, 8, 16 1.) Bpest, 1901. U. o. 60 f.

Sin ger  és W o lfn e r  B ud apesten .

E gyetem es R egény tá r . XVII. évf. 4., 5. kötet. (8-r.) Bpest, 1901. 
Singer és Wolfner. Egy-egy kötet vászonkötésben 1 k.
4., 5. M ikszáth  Kálmán. Almanach az 1902. évre. (281 1.) 

H erczeg Ferenc. Pogányok. Regény. (8-r. 333 1.) Bpest, 1902.
Singer és Wolfner 5 k.

M agyar Magánjog. V. kötet. Szerkeszti Fodor Ármin dr. (N. 
8-r.) Bpest, 1901. Singer és Wolfner. Az öt kötet ára
65 k., kötve 76 k.
V. kötet. K olosváry Bálint dr., K ern  Tivadar dr., B aranyay 
Béla dr., F odor Ármin dr., S z lad its  Károly dr., R einer 
János dr. Öröklési jog. (VI. 729 1.) 15 k., vászonba kötve

17 k. 40 f.

S zi lá gy i  B é la  B u d apesten .

P e tró k  Gyula és V illax Gyula. Érdekes válóperek története. 
Az azokban hozott mindhárom fokú bírósági ítéletekkel. 
Az ((Anyakönyvi Közleményekében megjelent bírósági 
ítéletek alapján összeállítva. (N. 8-r. 248 1.) Bpest, 1901. 
Szilágyi Béla bizom. 4 k.

S te in e r  Zsigm ond Pozsonyban.

M arkovits  Iván. Lehrbuch dér deutschen Stenographie. (System 
Gabelsberger) für den Schul, Curs- und Selbstunterricht 
neu bearbeitet von August Hofer. Correspondenzschrift.
VI. vermehrte und verbesserte Auflage. (N. 8-r. XVI. 156 1.) 
.Wien, 1901. Steiner Zsigmond bizom. Pozsonyban 2 k. 30 f;

S te in  János K olozsvárott .

F erencz József. Hittan. Unitárius középiskolák számára. (8-r.
140 1.) Kolozsvár, 1902. Stein János 1 k. 80 f.

Iro d a i fali n a p tá r  az 1902. évre. (1 1.) Kolozsvár, é. n. Stein 
János 60 f.

Jancsó  Sándor. Egyházi beszédek. Hírnevesebb külföldi egyházi 
szónokok müvei nyomán. I. kötet. (N. 8-r. 252 1.) Kolozs­
vár, 1902. Stein János 4 k. 

K özhasznú, E rdély i Képes N a p tá r  az 1902-ik közönséges 
évre. 43-ik évfolyam. Különös tekintettel a vásárok hibát­
lan kiadására. (N. 8-r. 86 1.) Kolozsvár, é. n. Stein János

60 f.
Tolstoi L. gróf. Chopin prélude-je. Ellenirat a Kreutzer-Szoná- 

tára. Szerző állal jogosított magyar fordítás. (8-r. 76 1.) 
Kolozsvár, 1902. Stein János 1 k. 20 f.
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T old i  Lajos B ud apesten .

B atto ny a i Ödön. Cégek kézikönyve. Az ország területén 
törvényszékileg bejegyzett kereskedelmi cégekről. Tartal­
mazva a cégek jogviszonyait feltüntető adatokat is. 
A nagyméltóságú m. kir. kereskedelemügyi minister úr 
rendeletéből a «Központi Értesitő» czimü hivatalos lap 
okmánytárának felhasználásával. (4-r. 1151 1.) Bpest, 1901. 
Toldi Lajos bizom. 24 k.

Szent-István-T ársu lat B ud apesten .

E rdőssy  Károly. Karácsonyi színjátékok. Kiválóan kath. egye­
sületek használatára. (K. 8-r. 173 1.) Bpest, 1901. Szent- 
István-Társulat bizom. 80 f.

Családi re g én y tá r .  14. kötet. (8-r.) Bpest, 1901. Szent-István- 
Társulat. Egy-egy kötet vászonba kötve 1 k.
14. kötet. B uol M. A Mária kép. Elbeszélés. Fordította 
Sziklai/ János. (167 1.)

Szerzők sa já t  k iadásában .

Csuday Jenő dr. Történelmi helynevek szótára a földrajzi 
fekvés meghatározásával. (K. 8-r. 52 1.) Bpest, 1901. Kohn 
Simon VIII. József-körut 5. 60 f.

Kovács Rezső. A testgyakorlatok hatása az egész emberre. 
Jelentés a testi nevelés nemzetközi kongresszusáról. Adatok 
a külföld testi neveléséhez. (8-r. 18., 25, 44 1.) Bpest, 1901. 
Tornaügy kiadóhivatala VII. Murányi-u. 41. 1 k. 40 f.

Vesszősi Józse f  K isk u nfé legyháza .

T runge l Károly és K eserű  Imre. Földrajz. A kiskunfélegyházi 
elemi népiskola III. osztályai számára. Harmadik kiadás. 
(K. 8-r. 40 1. és 2 térkép.) Kiskunfélegyháza 1901. Vesszősi 
József. Kötve 50 f.

V itéz  A. Kassán.

E ste rh ázy  Sándor dr. Tudomány és egyetem. A kassai jog­
akadémiának 1901. szept. 14-én tartott 1901/2 iskolai évi 
megnyitó ünnepén olvastatott fel. (N. 8-r. 35 1.) Kassa. 1901. 
Vitéz A. 1 k.

Milhoffer Sándor. Mit várhatnak a gazdák a meteorologiától ? 
Különlenyomat az «Időjárás» 1901. évi októberi füzetéből. 
(Lex. 8-r. 6 1.) Bpest, 1901. Vitéz A. bizom. Kassán 20 f.

W in t e r  Zsigm ond Nagyszom bat.

H udym a Emil. A virágok és rovarok kölcsönösségének titkai. 
A tanuló ifjúság számára. (N. 8-r. 67 1.) Nagyszombat 
1901. Winter Zsigmond bizom. 1 k.

Zeneművek.*
B á rd  F eren c  és t e s tv é r e  B ud apesten .

Dóczy József dalai,: Budapest, 1901. Bárd Ferenc és testvére.
IV. füzet, 1. Édes anyám kösse fel a kendő t.. .  2 Meg­
érett a piros sző lő .. .  3. írtam én levelet a császárnak. . .

2 k.
V. füzet. 1. Dombon van a . . .  2. Házam ereszére ...  3. 
Vett a rózsám piros se lyem ... 2 k.

E rney  József. Hangsorozati iskola. III. füzet: Dupla harmad­
hangsorok. Budapest, Bárd Ferenc és testvére. 2 k.

H arm ón ia  r.-t. B u d a p esten .

F eh ér  Aladár. Op. 61. Valse des Beaux Yeux. (Szép szenjek.) 
Zongorára. Bpest, 1901. Harmónia r.-t. 2 k.
Pejacsevich , Comtesse Dóra de. Op. 8. Cansonetta, pour 
Violon avec accompagnement de Piano. Budapest, 1901 
Harmónia r.-t. 1 k. 80 f.

Nádor K álm án  (Táborszky Nándor) B ud apesten .

E rdély i Dezső. Cimbalom-szalon. IV. évfolyam. Budapest, 1901. 
Nádor Kálmán (Táborszky Nándor.)
2. szám, 1. Ne töltsetek. (Népdal.) 2. Huber Gyula. Ne 
higyj n e k i . . . 3. Barna I. Hej de bús a lelkem .. . (Mikolai

* Felkérem a t. kiadó urakat saját érdekükben, hogy zenemü- 
ujdonságaikat alanti címemre beküldeni szíveskedjenek, mert csak 
úgy vagyok képes lelkiismeretesen és pontosan szerkeszteni 
e jegyzéket.

Katonai Magyar Gábor
Szent-Endre, Nyaraló-utca 359.

bíróból.) 4. Várhatsz babám ...  5. Jaj, be m agas...  6. 
Erdélyi D. Mariska csárdás. (A népdallam után.) 7. Barta
H. Almok keringő.

P e s t i  könyvnyom da r.-t. B udapesten .

Já m b o r  Jenő. Op. 12. II. füzet. Eredeti magyar népdalok* 
énekhangra zongora kísérettel. 1. Este van már, besötétül 
a puszta . . .  2. Atal mentem a Tiszán . . .  3. Kék pántlika 
az istrimpflim kőtője . . .  4. Gyenge szellő fujdogál a 
haraszton . . .  5. Kinek nincsen szeretője, keressen . . .
6. Szomorúan jött fel a nap az égen. 7. Vásárhelyi kanális.
8. Jaj de szomorúan szól a furulyám. Budapest, 1901. 
Pesti könyvnyomda r.-t. 3 k.

— Op. 14. Velencei dalok, énekhangra zongorakisérettel.
I. Csolnakos dal. 2. A midőn a Piazettán. 3. Isten veled 
Teréz. 4. Oh jöjj velem. Budapest, 1901. Pesti könyv 
nyomda r.-t. 4 k.

R ózsavö lgy i  és társa  B udapesten .

B aier I. A zongora-játék előiskolája. II. kötet. (Vorschule im 
Klavierspiel. II. Bánd.) Budapest, 1901. Rózsavölgyi és 
társa. 4 k.

B aka-B aitz  Irma. 32. mű. Bohéme-induló (szövegét irta Reim 
Lajos.) Zongorára. Budapest, 1901. szerző sajátja (bizomány 
Bózsavölgyi és társa.) 1 k. 50 f.

Gaal Francois, oeuv. 116. V-éme Rhapsodie Hongroise pour 
le Piano. Budapest, 1901. Rózsavölgyi és társa. 2 k. 50 f.

H orv á th  Géza. op 41. A gyermekvilág. 12 kis zongora darab 
négy kézre csak 5—6 hangra terjedő primóval. (Die Kinder- 
welt. 12 kleine vierhándige Klavier-Stücke, die Primopartie 
im Umfange von 5 —6 Tönen.) (I. Reggeli dalocska. — 
Morgenliedchen. 2. Hő fohász. — Innige Bitté. 3. Rövid 
táncdarab. — Ein kleines Tanzstück. 4. Vonulnak a kis 
katonák. — Die klemen Soldaten marschiren. 5. Szúnyog­
tánc. — Tanzende Mücken. 6. Kesergő kis leány. — 
Klagendes Mádchen. 7. Tavaszi dal. — Frühlingslied. 8. 
Kör-tánc. — Beim Reigen. 9. A kis spanyol lány. — Die 
kleine Spanierin. 10. A baba bölcsődala. — Ein Wiegen- 
lied für die P uppe ...  11. A falusi muzsikusok. — Die 
Dorfmusikanten. 12. Török takarodó. — Dér türkische 
Zapfenstreich. Budapest, 1901. Rózsavölgyi és társa 2 k. 50 f.

L engyel Miska. Két legújabb eredeti magyar dala. 1. Ki sze­
retném a szivemet . . .  2. Nem hiszek én a lányoknak. 
Énekhangra zongorakisérettel. Budapest, 1901. Rózsavölgyi 
és társa 1 k.

M agyar dalok és népdalok . 5-ik folyam. Budapest, 1901. 
Rózsavölgyi és társa.
17. Sárga rózsa liliom (Németh János után á t í r ta : Lengyel 
Miska.) IS .  Barna kislány kökény szeme . . . Népdal. 
(Átírta Lengyel Miska). 1 k.

— 19. Szántó Ferenc. Usgyi rajkó . . . Cigánydal. 20. Szántó 
Ferenc. Fehér akác. 1 k.

Z sadány i Armand Régi magyar zenegyöngyei, magánhegedüre. 
Budapest 1901. Rózsavölgyi és társa.

— R u zitska . 23. füzet, a) Érzelgő és figura, b) Palotás és friss
1 k.

— 24. füzet, a) Lassú Magyar és figura, b) Friss Magyar 1 k.
— C serm ák. 25. füzet, a) Lassú Magyar és figura, b) Búcsúzó. 

Lassú, friss és figura 1 k.
— 26. füzet, a) Lassú Magyar és friss, b) Hangzatka. Hegedű- 

hangolás, c) Kesergő és figura , 1 k.
— 27. füzet, a) Hallgató és figura, b) Érzelgő 1 k.
— 28. füzet, a) Lassú Verbunk, b) Andalgó és figura, c) 

Enyelgő 1 k.
— B ihari. 29. füzet, a) Verbunk es figura. Mikor a pénz 

elfogyott, b) Koronázási Magyar és friss 1 k.
— 30. füzet, a) Sarkantyús Verbunk és figura, b) Friss Magyar 

és figura 1 k.
— Rózsavölgyi. 31. füzet, a) Honérzelmek. Ábránd, figura 

és friss, b) Andalgó és friss 1 k.
— 32. füzet, a) Nemzeti nóta, figura és friss, b) Lassú Magyar, 

c) Palotás 1 k.
— 33. füzet, a) Újévi ajándék. Eredeti Magyar és friss, b) 

Lassú Verbunk és friss 1 k.
— 34. füzet, a) Szobránc. Hallgató Magyar, figura és friss,

b) Gergenesi csárdás 1 k.

Szerző sa já t  k iadásában .

W eisz Ármin. Két eredeti magyar népdal. 1. Kis fürjecske, 
hogy megjöttél.. .  ének-zong. 2. F r is s . . .  zongorára. Makón,
1901. Szerzőnél (főkántor.) 1 k.
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Azok a szegény vidéki könyvkereskedők.
Hogy a magyarországi .vidéki könyvkereske­

dők sorsa milyen szomorú, az sem ő előttük, sem 
a kiadók előtt nem új dolog. Csak a közelmúltban 
ecsetelte a magyar könyvkereskedők egyletének 
gyűlésén egyik elsőrendű vidéki könyvárus e bajokat.

Az általános pangás közepette ez az állapot 
csak tarthatatlanabbá válik. Javítani kell tehát 
e helyzeten, még pedig hamarosan. Uj pénzforrást 
kell nyitni a vidéki könyvkereskedők számára.

Az új kereskedelmi törvény a könyvkereske­
dőkre nem vonatkozik, mert a kultura fejlődésének 
gáta t vetne, mondja a törvény. De, uraim, kik az 
Aufrecht és Goldschmied és a többi, ügynökökkel 
dolgoztató cégek közvetlen vevői ? A kaputos emberek. 
A vidéki könyvkereskedő csak olyan tényezője a 
kultura fejlesztésének, mint a fővárosi sortimen- 
ter. Birtokában van ugyanazon eszközöknek, mint a 
fővárosi, csak a pénze kevés. Mert hiába lova­
golnak azon az elcsépelt mondáson, hogy nekünk 
vidékieknek nincs elegendő szakismeretünk. Annyi 
van, mint a részletvigécnek. Es ami a fő, ismer­
jük a helyi viszonyokat.

Igaz, hogy hamarább van birtokunkban a pro­
spektus, mintsem a részletügynök it t  járna és még­
sem megyünk semmire. De ennek egyik oka az, 
hogy a vidéki publikumnak a fővárosi cég jobban 
imponál a helybelinél.

Mostoha anyagi helyzeténél fogva nem képes 
a vidéki könyvárus 2, 3 vagy 5 koronás havi rész­
letek ellenében 100 vagy 200 korona értékű köny­
vet átadni a vevőnek. Mert ha csak egy év múlva 
kell is kifizetnünk azt az 5—6 Lexikont vagy 
egyebet, tized részét sem látjuk addig a pénznek.

Nyissanak tehát az érdekelt kiadó cégek a vidéki 
könyvárusoknak ügynöki számlát. Legyenek ok ügynökei 
az illető cégeknek, bizonyos szerényebb, méltányos pro- 
visio ellenében. Ez a provisio sem lesz terhesebb a 
kiadónak, mint az utazónak fizetendő. Sőt megvan 
az az előnye, hogy a vidéki kereskedő esetleg még 
szavatolhat az összegért is.

Okvetetleniil meg fogjuk csinálni az eddigi 
fogyasztás 90—95. százalékát. Azért mondok csak 
ennyit, mert, ismerve a helyi viszonyokat, nem 
fogunk oly sok könnyelmű üzletet kötni, mint a vigécek 
és a könyvkereskedelem megszabadul legalább azok­
tól a kellemetlen kullancsoktól, akik a nagyon is 
ismert részletletagadás célzatával vásárolnak.

Azt hiszem, t. kartársak, nézetemet mindenki 
osztani fogja. Szükségesnek tartom még, hogy a 
részletvigécek sáskajárása megszűnjék, mert ez 
végkép tönkreteszi a vidéki könyvkereskedelmet.

Vitassák meg a hazai könyvkereskedők e kér­
dést, vegyék beható birálat alá és akkor — hála 
az Urnák — van az országházban is már szószólója a 
hazai könyvkereskedelemnek, kinek támogatásával 
kereskedelmi törvényünknek ezt a hiányát pótolnák 
és a hazai kiadóknak nem lenne okuk beleegyezé­
süket megbánni.

Adja az egek Ura, hogy szavam ne hangozzék 
el kiáltó szó gyanánt a pusztában!

Zombor, 1901 november 13.

Schőn Samu Dezső.

Azt írja  Schőn úr hozzánk intézett levelében, 
hogy «csak utólagosan értesült arról, hogy Nemes

Kálmán úr már a múlt évben fejtegette ugyanezt a 
kérdést. Es ha mégse veszi figyelembe a Nemes úr 
és a «vidékről fölkerült fővárosi)) polémiáját, annak 
az az oka, hogy ő egészen más alapon ta r t ja  keresztül- 
vihetőnek a tervet, mint Nemes úr. Ez talán tú l­
ságos theoretikusan fejtegette a tárgyat, mig ő 
csak parasztészszel szól hozzá.» Ezekkel a szavakkal 
indokolta Schőn úr a cikk beküldését-s mi szüksé­
gesnek látjuk ezt függelékképen hozzácsatolni.

A  szerkesztőség.

V E G Y E S .
A könyvpotyáZÓk csak nem akarnak megszűnni. 

Legújabban a székesfővárosi III . kér. üröm-utcai 
népiskola igazgatósága és a X. kér. inaglódi-úti 
elemi iskolai és népkönyvtár küldtek szét ilyen 
leveleket, melyekben fölkérik a kiadókat és könyv- 
kereskedőket, hogy a tanulói illetve népkönyvtárt 
ingyenkönyvekkel gyarapítsák. Elmondtuk már mi 
is a nézetünket, meg mások is, hogy mennyire elité­
lendő a könyveknek ilyen módon való beszerzése, 
ezeknél azonban enyhítő körülményül szolgálhat 
némileg még az, hogy nem a maguk, hanem talán 
egy csakugyan nem nagy aláp fölött rendelkező 
közhasznú intézmény javára állnak be a koldulok 
közé. De semmifélekép se menthető annak a nagy­
ságos kir. tanfelügyelő úrnak a potyázási szándéka, 
aki a következő levéllel fordult egyik vidéki kar- 
társunkhoz :

«Igen lekötelezne, ha tanulmányozás céljából a 
•/. a latt csatolt szelvényre jegyzett tankönyvből (1 
Farkas, Római jog. I. köt. 8 k.) részemre egy 
tiszteletpéldányt megküldeni szíveskednék. Viszont 
szolgálatom felajánlása mellett vagyok tisztelettel 
Dr. S z . . .  M . . .  X-megye kir. tanfelügyelője.))

E gy ilyen levél Írásához már jókora adag. . . 
szükséges. Minden kiadó szívesen megküldi a tan- 
felügyelő úrnak azt a kiadványát, melynek terjesz- 

! tését mint tanfelügyelő előmozdíthatja az által, hogy 
I megvizsgálva a munkának paedagogiai becsét, ajánlja 
I azt a tanterületébe tartozó tanítók és intézetek 

figyelmébe; de az már aztán még se járja, hogy a 
tanfelügyelő úr az ő jogász fiának a könyvszük­
ségletét is potyázás útján akarja beszerezni! X. 
vármegye kir. tanfelügyelője valóban megérdemelné, 
hogy nyilvánosságra hozzuk teljes nevét.

Pályázat. A «Csak szorosan» magyarországi könyvkeres­
kedő-segédek egyesületének választmánya a mai napon tartott 
ülésén két ösztöndíjat tűzött ki oly célból, hogy a könyvkeres- 
kedő-tanulókat a könyvkereskedői pályához szükséges szak- 
képzettségre buzdítsa.

Az ösztöndíj áll két darab húsz koronás aranyból.
Elnyerheti egy budapesti és egy vidéki tanuló, ki ezen 

kérdésre : «Mi a munkaköröm jelenleg és mit kell tudnom, hogy 
képzett segéd lehessek» legszabatosabban megfelel.

Pályázók harmadéves tanulók lehetnek csak. A kitűzött 
kérdésre a válasz sajátkezüleg legyen írva, melyen feltünte­
tendő : hány éves, milyen iskolát végzett, a munkakör igazo­
lása céljából főnöki hitelesítéssel legyen ellátva.

Benyújtási határidő 1901 december hó 15-dike.
A beérkezett dolgozatok felett egy öt tagú bizottság dönt.
Az ösztöndíjak 1901. december hó 28-án adatnak ki. 

A dolgozatok az egyesület címére : Budapest, IV. kér., Magyar­
utca 3 szám, I. emelet küldendők be.

Budapest, 1901. november hó 6.

Wohl Manó, Schciffer János,
titkár. elnök.
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«Csak Szorosan® magyarországi könyvkereskedő-segédek egye­
sületének helyeszhözlŐ osztálya.

K e r e s  :
Fiatal (keresztény) könyvkereskedő­

segédet, ki a papirszakmában is jártas, 
a magyar és német nyelvet birja, vidéki 
elsőrangú könyvkereskedés részére. 1

Fiatal könyvkereskedő-segédet, ki a 
papirszakmában is otthonos, egy elő­
kelő vidéki cég részére. 2

Fiatal önállóan dolgozni tudó keresz­
tény segédet egy vidéki könyvkereske­
dés. Ajánlatok fizetési igény- és fény­
képpel kéretnek. 3

1902. j a n u á r  1. ese tleg  15-iki be lé ­
pésre  egy előkelő fővárosi kö n yvkeres­
kedés részére  egy fia tal, in te ll ig ens  
könyvkereskedő-segédet, ki a magyar 
és német nyelvben jártas. Ajánlatok 
arcképpel és bizonyítvány-másolatokkal 
kéretnek. 4

Egy elsőrangú vidéki könyvkereske­
désben az első sortimenteri állás betöl­
tendő. Csakis komoly, előkelő közön­
séggel bánni tudó urak ajánlkozzanak. 
Az állás tartós és kellemes. 6

A j á n l :
Fiatal, törekvő, a könyv- és rokon­

szakmában jártas segédet. A magyar 
és német nyelvet birja. Beléphet azon­
nal. 1

Üzletvezetői vagy első-segédi állásra 
egy szakképzett, a könyv- és papirke­
reskedés minden ágában, úgy a könyv­
nyomdái munkák felvételében teljes 
jártassággal biró hadmentes segédet. 
Beléphet azonnal. 2

Önálló munkához szokott könyv- és 
papirkereskedö-segéd, ki a nyomtatvány­
kezelést és könyvmegrendelést teljesen 
érti, jómodorú és szorgalmas, tartós 
állomást nyer. Ajánlatokat lehetőleg 
fényképpel kérek. 5

Az összes könyvárusi teendőkben 
jártas, jómodorú, hadmentes segédet.

Magyar, német és tót nyelvet bírja. 
Beléphet azonnal. 3

A kiadóhivatali teendőkben, vala­
mint a könyv- és papirkereskedésben 
teljesen jártas fiatal segédet, azonnali 
belépésre . 4

E rovatban közöltekre minden megkeresést írásban ké r: K á n to r  F erenc  
(R áth  cég, Haas-palota).

Előnyös alkalmi vétel.
Eladó és azonnal á tvehe tő  Miskolcon 

k ö n y v - ,  p a p i r -  é s  z e n e m ű - k e r e s ­
k e d é s ,  mely a n tiq u a r iu m m a l és jól
berendezett (2000 kötet) kölcsönkönyv- 
tárral összekötve, a megye székhelyén
40.000 lakost számláló város közepén, a 
fő-utcán, a legélénkebb forgalmú helyen 
már öt éve fennáll, modern berendezéssel, 
kiterjedt és előkelő vevőkörnek örvend. 
Kimutatható 35—36 ezer koronát for­
galmaz évenként. Raktár leltárilag felvett 
értéke 18,000 korona, berendezés 1000 
korona. Boltbér jutányos. E ritka elő­
nyösalkalmi vételhez szükséges készpénz
10.000 korona. Bővebb felvilágosítást ad 
dr. Rácz Dezső ügyvéd Budapesten Váci- 
kőrút 48. I. em. 307

F alv i  J e n ő  Rozsnyón (Gömörm.) keres 
és értesítést direkte k é r :

1 Bókái, Belgyógyászat V., VI. kötet. 
1 M oravcsik, Elmekórtan. 308
1 M arli tt  összes müvei (német- kiadás). 
1 S chilling  W erner, Jogbölcsészet. 

Valamennyi ódon, de jó állapotban.

M érsékelt igényű, komoly, szo rga l­
m as, m eg b ízh a tó  sza k e m b e r t  k eresek  
könyv- és p a p irke resk ed ésem  te lje sen  
önálló vezetéséhez  ; szükséges, hogy a 
m a g y ar  és n é m e t levelezésben, az egy­
sze rű  köny vv ite lben  já r ta s s á g a  legyen. 
A ján la to k  ( 'Szorgalmasa je lige  a l a t t  e 
lap  k iad óh iva ta lához  in tézendők . 309

K o l lá r  J ó z s e f  Zomborban keres és 
ajánlatokat közvetlen k é r :

1 P a lla s  L exikon  XIII—XVI. Révai- 
kötés, lehetőleg szép tiszta példá­
nyokban. 400

F e r e n c i  B.  Miskolcon keres kifogás­
talan állapotban:

O sztrák-M agyar M onarchia írásban és 
képben alábbi köteteit barna kötésben: 
Magyarország 5., 6., 7. kötet. 
Horvát-Szlavonország (8.)
Bukovina és Galícia. 404

K e r e s ü n k  :
1 R end ele tek  t á r a  1867—1898-ig akár 

egyes évfolyamokban is.
Ajánlatokat directe kérünk
1901. november hó.

R é v a i T e s tv é re k
irod. int. r.-t. könyvkereskedés 

401 Budapest, VIII., Üllői-út 18.

Legolcsóbb herbárium
7—10 402 a

Lej ternyi S á n d o r - f  é l e .
Megjelent

I n g u s z  Jc é s  f i  a
könyvkereskedésében

Aradon. 

II—ite b ő v í t e t t  k i a d á s .  

B olti á ra  1 K 50 f.
Bizományba 25°/o- Szoros szám­

lára 13/12.

S ü r g ő s e n  v i s s z a k é r j ü k  az összes 
visszaküldésre jogosított példányokat a 
B ü n te tő  tö rvénykönyv  a  b ü n te t te k  és 

vé tségek rő l (1878: V. t.-c.) 1 k. 20 f. 
T örvény az o rszággyű lési v á la sz tá so k  

fe le tt i  b írá sk o d á s ró l (1899 : XV. t.-c.) 
1 korona.

A z  « A th e n a e u m » 403 
könyvkiadóhivatala Budapesten.

Fischer Ferenc Pécs, keres egy ügyes 
könyv- és papirkereskedő-segédet. 405

Keresek 1902. január hó 1-én való 
belépésre egy jó irású fiatal szorgalmas 

könyvkereskedő  segédet,
ki a magyar, német s részben a tót 
nyelvet beszéli.

Kassa, 1901 november hó 16.
406 J ia u r e r  A d o lf.

V e s z e k :
P ik án s  L apok  (szerk. Boccaccio). 
"M agyar Figaro-) vagy más, pikáns 

folyóiratok bármely évfolyamát. Aján­
latokat közvetlen kérem.

407
K e r p e l Iz só  

Arad.

S ü r g ő s e n  v i s s z a k é r j ü k  :

Hreblay, a «Tyúktenyésztés» összes 
bizományba szállított példányait. Négy 
héten belül vissza nem érkező példá­
nyokat nem fogadhatunk el.

Budapesten, 1901. nov. 20. 408
I f i .  Na f/el i . t tó  könyvkereskedése.

Egy kaucióképes utazó, fix fizetés és 
jutalékra azonnal alkalmaztatik

409

410

L o w y  M ik s á n á l
Szatmáron.

R epro d uk á ló  m űin tézet.

WOTTITZ MANFRÉD
so k sz o ro s ító  m űintézete  

B u d a p e s t ,  K ir á ly - u t c a  3 0 .  sz .

Készít minden­
félt; kliséket

Antotymaic-. 
PMolviM-, 
Cttemiiraflátai
háromszínű nyo­

másra.

Vidéki megrendelések

** pontosan eszközöltetnek

H irde tések  la p u n k  ré szé re  fö lv é te tnek  
a k ia d ó h iv a ta lb a n : B udapest, V. kér. 

K álm án -u tca  2. sz.

Á l l á s t  k e r e s .

S z a k a v a to tt  könyvkereskedő-segéd, 
k i a  p ap irsz ak m á b a n  és az összes 
m e llé k ág aza to k b an  te lje s  já r ta s sá g g a l  
b ir , lehető leg  azonnali be lép ésre  á llá s t 
k e re s  szerény feltételek mellett.

Az illető hadmentes, önálló m u n k a ­
erő és huzamosabb ideig elsőrendű 
vidéki üzletben mint első segéd volt 
alkalmazva.Szives megkereséseket ((Szor­
g a lm as m unkáso  címen a kiadóhivatal 
közvetít. 411 2—1
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